
ЗАТВЕРДЖЕНО 

Рішенням Спостережної ради кредитної спілки «Агат» 
Протокол № 7 від 13.03.2023 р. 

 

ПРИМІРНИЙ ДОГОВІР ПРО СПОЖИВЧІЙ КРЕДИТ  
про надання коштів у позику на ведення особистого селянського господарства, 

 в тому числі і на умовах фінансового кредиту  

«Кредитна лінія» №____ 

 
м. Чернівці 

 ___ __________ 20_ р. 

Кредитна Спілка «Агат» , іменована надалі “Кредитодавець”, в особі ___________________, 
що діє на підставі _____________, з однієї сторони, та член Кредитної Спілки «Агат» 

______________,  іменований надалі “Позичальник”, з другої сторони, що їх надалі разом іменовано 

“Сторони”, уклали цей Договір про наступне: 

 

ВИЗНАЧЕННЯ ТЕРМІНІВ: 

В цьому Договорі нижченаведені терміни і поняття означають наступне: 

“Договір” – цей Договір зі всіма змінами і додатками до нього. 
“Кредитна лінія” – фінансове кредитування, що надається Кредитодавцем, при якому 

Позичальник має відновлюване право на отримання і повернення кредитних ресурсів в рамках 

певного ліміту, протягом певного строку.  

“Кредит” – кредитні ресурси Кредитодавця, що надаються Позичальнику однією сумою або 
частинами (траншами) в розмірі і порядку, встановленому в цьому Договорі. 

“Транш” – частина Кредиту, що видається Позичальнику у рамках кредитної лінії, в порядку і 

на умовах, встановлених у цьому Договорі. 
“Ліміт” – максимальна сума Кредиту, якою Позичальник може користуватися на підставі 

цього Договору. Сума ліміту визначена в п. 1.1. цього Договору.  

“Залишок заборгованості по кредиту” - сума кредитних ресурсів, наданих Позичальнику 
Кредитодавцем в межах ліміту, яка знаходиться у розпорядженні Позичальника.  

“Фіксована процентна ставка” - процентна ставка, яка є незмінною протягом усього строку 

кредитного договору. Встановлений договором розмір фіксованої процентної ставки не може бути 

збільшено кредитною спілкою в односторонньому порядку.  
 

 

1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ 
1.1. Кредитодавець надає Позичальнику кредит на ведення особистого селянського 

господарства у формі відновлювальної кредитної лінії з лімітом в сумі ___грн._____ коп. 

(_______________гривень _____ коп.), в межах якого Позичальник може отримувати будь-які суми 
кредиту, та зобов'язується повертати їх на умовах, що передбачені цим Договором. Загальний 

розмір наданого кредиту становитиме ___ грн. 

1.2. Кредит надається Кредитодавцем на цілі: ________________. 

1.3. Орієнтовна загальна вартість кредиту на дату укладення Договору складає  _____ грн. 
(_______________гривень _____ коп.)  та включає в себе загальний розмір кредиту, зазначений у п. 

1.1. цього Договору, та загальні витрати за споживчим кредитом. 

1.3.1. Орієнтовна реальна річна процентна ставка на дату укладання Договору становить 

______ процентів річних від загального розміру виданого кредиту. 

1.4. УВАГА! Дана норма (п. 1.3.) діє лише за умови належного виконання договірних 

зобов’язань Позичальника перед Кредитодавцем. 

 

2. СТРОКИ В ДОГОВОРІ 

2.1. Строк дії Договору ________ місяців з моменту підписання, але до повного його 

виконання. Строк на який надається кредит: ________ місяців з „___”________ 20_ року по 

„___”________ 20_ року. 

2.2. Кредитодавець зобов’язується надати Позичальнику всю суму кредиту або здійснити 

перший транш за кредитом  не пізніше 3 (трьох) робочих днів від  дати  підписання цього Договору.  
Кожен наступний транш в рамках кредитної лінії здійснюється Кредитодавцем на користь 

Позичальника за попередньою письмовою заявою останнього протягом 15 (п’ятнадцяти) робочих 



днів з моменту надходження такої заяви (з урахуванням дотримання вимог п. 3.1, 5.1.4  цього 

Договору). 
2.3. Позичальник зобов’язується повернути Кредитодавцю фактично отримані суми  кредиту 

та сплатити проценти за користування кредитом до закінчення строку, визначеного п. 2.1. цього 

Договору. 
2.4. Кредит надається Позичальнику готівкою у касі Кредитодавця або (згідно заяви 

Позичальника) шляхом безготівкового перерахування суми кредиту на рахунок, вказаний 

Позичальником у заяві. Ненадання Позичальником реквізитів свого рахунку в банку (надання 

реквізитів з помилками) або неявка Позичальника за отриманням кредиту готівкою через касу 
Кредитодавця (чи ухилення іншим способом від отримання кредиту), а також невиконання 

Позичальником зобов’язання щодо забезпечення кредиту, передбаченого п. 5.4.5. цього Договору, 

звільняє Кредитодавця від відповідальності за порушення зобов’язання, передбаченого п. 2.2. цього 
Договору. 

2.5. Датою отримання кредиту вважається дата видачі усієї суми кредиту або суми першого 

траншу за кредитом через касу Кредитодавця. 

2.5.1. При безготівкових розрахунках датою отримання кредиту вважається дата списання 
відповідної суми з рахунку Кредитодавця.  

2.5.2. Датою повернення (погашення) кредиту так само як і датою сплати процентів 

вважається дата оформлення Кредитодавцем прибуткових касових ордерів на отримані суми, а при 
безготівкових розрахунках - дата зарахування коштів на рахунок Кредитодавця.  

2.5.3. Датою повернення (погашення) кредиту так само як і датою сплати процентів у випадку 

погашення заборгованості за рахунок додаткового пайового внеску Позичальника у кредитній 
спілці (згідно заяви Позичальника) за умови дотримання кредитною спілкою нормативу достатності 

капіталу після прийняття кредитною спілкою відповідного рішення вважається дата прийняття 

кредитною спілкою відповідного рішення. 

2.6.  Даний Договір діє до повного розрахунку між Сторонами, крім випадку прийняття 
окремого рішення про це Кредитодавцем. 

2.7. Ініціювання Позичальником продовження (лонгації, пролонгації) строку договору 

відбувається без змін умов попередньо укладеного договору в бік погіршення для Позичальника. 

 

3. ПЛАТА ЗА КОРИСТУВАННЯ КРЕДИТОМ ТА МЕХАНІЗМ РОЗРАХУНКІВ 

3.1. За користування кредитом Кредитодавець щомісячно станом на останній день місяця 
нараховує плату (проценти) в розмірі ____ %  річних від загальної суми залишку заборгованості 

Позичальника по кредиту в рамках кредитної лінії. Процентна ставка за кредитом являється 

фіксованою. Залишок заборгованості по кредиту у будь-який момент не може перевищувати суми, 

вказаної в п.1.1. цього Договору в якості ліміту. 
3.2. Проценти нараховуються за фактичне число календарних днів користування кредитом 

починаючи з наступного дня за датою його отримання та включаючи дату повернення. 

3.3. Нарахування процентів за цим Договором здійснюється з урахуванням числа днів у 
календарному році (вихідних, святкових та неробочих днів включно). Кількість днів у році 

приймається за 365 (366). 

3.4. Сторони домовились, що погашення кредиту та процентів за користування кредитом 

здійснюватиметься згідно графіка розрахунків, що є невід’ємною частиною цього Договору. У 
випадку надання кредиту траншами Сторони зобов’язуються вносити відповідні зміни у графік 

розрахунків шляхом підписання додатку (графік розрахунків) до кредитного договору в день 

надання кожного наступного траншу. 
3.5. Якщо дата здійснення чергових платежів згідно графіка розрахунків припадає на вихідний 

(святковий, неробочий) день, то здійснення платежів відбувається на наступний за вихідними 

(святковими, неробочими) днями робочий день Кредитодавця і це не вважається порушенням 
графіка розрахунків. 

3.6. Погашення заборгованості по кредиту Позичальника перед Кредитодавцем здійснюється в 

наступному порядку: в першу чергу сплачуються всі нараховані проценти, а за відсутності 

заборгованості по процентах - погашається сума кредиту. Якщо Позичальник несвоєчасно здійснив 
платіж, то в цьому випадку погашення заборгованості Позичальника перед Кредитодавцем 

здійснюється в наступному порядку: у першу чергу сплачуються прострочені проценти за 

користування кредитом, прострочена до повернення сума кредиту; у другу чергу сплачуються 
проценти за користування кредитом, сума кредиту.  

 



3.7. Позичальник проводить погашення кредиту та процентів за користування кредитом через 

касу Кредитодавця за її місцезнаходженням у відповідні робочі дні та години або шляхом 
перерахування коштів на поточний рахунок Кредитодавця, визначений розділом 12 цього Договору, 

або шляхом списання з внесків Позичальника (згідно заяви Позичальника) за умови дотримання 

кредитною спілкою нормативу достатності капіталу після прийняття кредитною спілкою 
відповідного рішення. 

3.8. Всі розрахунки між Сторонами за цим Договором ведуться виключно в національній 

валюті України. 

3.9. Протягом строку дії Договору тарифи та умови надання кредиту залишаються 
незмінними. 

 

4. ЗАБЕЗПЕЧЕННЯ КРЕДИТНОЇ ЛІНІЇ 
4.1. Зобов’язання Позичальника щодо своєчасного повернення кредиту та сплати процентів за 

користування кредитом забезпечується: ______________(заставою, порукою, іншими видами 

забезпечення не забороненими законодавством – необхідне обрати) та всім належним 

Позичальнику на праві власності майном та коштами, на які згідно чинного законодавства України 
може бути звернено стягнення. 

4.2. Відповідальність за оформлення забезпечення кредиту у відповідності до вимог чинного 

законодавства покладається  на  Позичальника. 
4.3. Позичальник підтверджує, що майно, яким здійснюватиметься забезпечення виконання 

зобов’язання за цим Договором, належить йому (Позичальнику) на праві власності, не обмежене в 

обігу, під заставою у третіх осіб не перебуває. 

 

5. ІНШІ ПРАВА ТА ОБОВ’ЯЗКИ СТОРІН 

5.1. Кредитодавець має право: 

5.1.1. Вимагати від Позичальника укладення договору щодо забезпечення виконання 
зобов’язання Позичальником перед Кредитодавцем за цим Договором; 

5.1.2. Вимагати від Позичальника виконання умов цього Договору шляхом листування, 

телефонування, особистих зустрічей, оглядом майна, яке є в заставі, взяття заставного майна на 
відповідальне зберігання в кредитну спілку та іншими не забороненими чинним законодавством 

способами;  

5.1.3. Достроково розірвати Договір та стягнути повністю кредит, проценти за увесь 
фактичний строк користування кредитом, пеню, а також звернути стягнення на майно 

Позичальника, у разі наявності хоча б однієї із зазначених обставин:  

а) у разі затримання Позичальником сплати частини споживчого кредиту та/або процентів 

щонайменше на один календарний місяць, а за споживчим кредитом, забезпеченим іпотекою, та за 
споживчим кредитом на придбання житла - щонайменше на три календарні місяці; 

б) у разі розірвання Позичальником договору про надання супровідних послуг, який є 

обов’язковим для укладення договору про споживчий кредит, та неукладення протягом 15 
календарних днів нового договору про надання таких самих послуг з особою, що відповідає 

вимогам кредитодавця. 

5.1.4. Якщо Кредитодавець на основі п. 5.1.3. цього Договору вимагає повернення споживчого 

кредиту, повернення споживчого кредиту може бути здійснено Позичальником протягом тридцяти 
календарних днів, а за споживчим кредитом, забезпеченим іпотекою, та за споживчим кредитом на 

придбання житла (нерухомого майна) – шістдесяти календарних днів з дня одержання повідомлення 

про таку вимогу від Кредитодавця. Якщо протягом цього періоду Позичальник усуне порушення 
умов цього Договору про надання споживчого кредиту, вимога Кредитодавця втрачає чинність.  

 

5.2. Кредитодавець зобов’язаний: 
5.2.1. Прийняти від Позичальника виконання зобов'язань за цим Договором (у тому числі й 

дострокове як частинами, так і в повному обсязі); 

5.2.2. У разі письмового звернення Позичальника щодо перенесення строків або термінів 

платежів за цим Договором  за 10 днів до початку строку або настання терміну платежу (повернення 
кредиту та/або сплати процентів) у зв’язку з виникненням тимчасових фінансових та/або інших 

ускладнень, розглянути його впродовж 3 днів та впродовж 3 днів дати чітку і однозначну відповідь; 

5.2.3. Письмово повідомляти Позичальника про зміни місцезнаходження, інших реквізитів 
Кредитодавця, визначених розділом 12 цього Договору, а також інші обставини, спроможні 



вплинути на виконання зобов'язань Сторін  за цим Договором, в 10 (десяти) денний термін з 

моменту виникнення таких змін. 
5.2.4. У відповідь на звернення Позичальника повідомити йому безоплатно інформацію 

(надати виписку) про поточний розмір його заборгованості, розмір суми кредиту, повернутої 

Кредитодавцю, про платежі за цим Договором, які сплачені, які належить сплатити, дати сплати або 
періоди у часі, а також повідомити іншу інформацію, надання якої передбачено законодавством 

України та цим Договором. 

5.2.5. Здійснювати фіксування кожної безпосередньої взаємодії з питань врегулювання 

простроченої заборгованості (у разі виникнення) з Позичальником, його близькими особами, 
представником, спадкоємцем, поручителем, майновим поручителем або третіми особами, які надали 

згоду на таку взаємодію, за допомогою відео- та/або звукозаписувального технічного засобу. 

Кредитодавець зобов’язаний попередити зазначених осіб про таке фіксування. 
 

5.3. Позичальник має право: 

5.3.1. Достроково повернути кредит повністю або частково та сплатити проценти за 

користування кредитом виходячи з фактичного залишку і строку користування кредитом, 
включаючи день погашення; 

5.3.2. Звертатися до Кредитодавця з письмовим клопотанням про перенесення строків 

платежів (повернення кредиту та/або сплати процентів) у разі виникнення тимчасових фінансових 
або інших ускладнень з незалежних від Позичальника причин;  

5.3.3. Згідно Закону України «Про споживче кредитування» протягом 14 календарних днів з 

дня укладення цього Договору відмовитись від цього Договору без пояснення причин, у тому числі 
в разі отримання ним грошових коштів. Про намір відмовитися від цього Договору Позичальник 

повідомляє Кредитодавця у письмовій формі до закінчення чотирнадцятиденного строку. Протягом 

семи календарних днів з дати подання письмового повідомлення про відмову від цього Договору 

Позичальник зобов’язаний повернути Кредитодавцю грошові кошти, одержані згідно з цим 
Договором, та сплатити проценти за період з дня одержання коштів до дня їх повернення за 

ставкою, встановленою цим Договором. Позичальник не зобов’язаний сплачувати будь-які інші 

платежі у зв’язку з відмовою від цього Договору. Право на відмову від договору про споживчий 
кредит не застосовується у випадках, передбачених законодавством України. 

5.3.4. Вимагати від Кредитодавця надання кредиту з дотриманням вимог цього Договору та 

законодавства України. 
5.3.5. Відповідно до законодавства одержувати компенсацію від Кредитодовця у зв’язку з 

невиконанням Кредитодавцем цього Договору. 

5.3.6. Звернутись з питань захисту прав споживачів фінансових послуг до уповноваженого 

підрозділу Національного банку України та до інших органів державної влади, до сфери  
повноважень яких належить захист прав споживачів; 

5.3.7. Звернутись до Національного банку України у разі порушення кредитодавцем, новим 

кредитором та/або колекторською компанією законодавства у сфері споживчого кредитування, у 
тому числі порушення вимог щодо взаємодії із споживачами при врегулюванні простроченої 

заборгованості (вимог щодо етичної поведінки), а також на звернення до суду з позовом про 

відшкодування шкоди, завданої споживачу у процесі врегулювання простроченої заборгованості. 

5.3.8. Звернутись до Кредитодавця з питань виконання Сторонами умов Договору 
безпосередньо в офіс Кредитодавця у робочий час, або письмово, у порядку, передбаченому чинним 

законодавством. 

 

5.4.  Позичальник зобов’язаний: 

5.4.1. Використовувати кредит за призначенням; 

5.4.2. Надавати Кредитодавцю всі необхідні документи для здійснення перевірки цільового 
використання кредиту; 

5.4.3. Вчасно здійснювати платежі щодо погашення кредиту і процентів, нарахованих за 

користування кредитом, відповідно до графіка розрахунків; 

5.4.4. Письмово повідомляти Кредитодавця про зміни місця проживання, роботи, контактних 
телефонів, прізвища або ім’я та інші обставини, що здатні вплинути на виконання зобов’язань 

Сторін за цим Договором, в 10 (десяти) денний строк з моменту їх виникнення; 

5.4.5. Укласти договір щодо забезпечення виконання зобов’язання Позичальником перед 
Кредитодавцем за цим Договором; 

 



5.4.6. У випадку прострочення сплати частини або всієї суми кредиту сплатити  нараховані 

проценти за користування кредитом виходячи з фактичного строку користування кредитом, 
включаючи день погашення; 

5.5. У випадку смерті Позичальника, що наступила до закінчення строку дії цього Договору, 

всі права і обов’язки щодо цього Договору переходять до його спадкоємців у порядку, визначеному 
чинним законодавством України. 

5.6. Позичальник не має права продовжувати строк кредитування або строк виплати кредиту, 

установлений Договором, на підставі звернення до Кредитодавця в паперовій формі або в 

електронній формі із застосуванням одноразового ідентифікатора кожного разу під час реалізації 
такого права. 

 

6. ЗАСТЕРЕЖЕННЯ ПОЗИЧАЛЬНИКА ЩОДО ДІЙСНОСТІ УМОВ ДОГОВОРУ 
6.1. При укладанні цього Договору Позичальник підтверджує що: 

1) він є повністю дієздатним та щодо нього немає рішень судів (які набрали законної сили та 

не скасовані іншими рішеннями) про обмеження його у дієздатності чи визнання недієздатним, а 

також йому невідомо про розгляд судами справ з вказаними вимогами; 
2) його волевиявлення є вільним та відповідає його внутрішній волі; 

3) він не перебуває під впливом тяжкої для нього обставини, що змушує його укласти цей 

Договір; 
4) він чітко усвідомлює всі умови цього Договору та не перебуває під впливом помилки чи 

обману; 

5) він вважає умови цього Договору вигідними для себе; 
6) документи, надані ним для отримання кредиту є достовірними та відображають його 

реальний фінансовий стан на дату надання документів; 

7) майно, яким забезпечується виконання зобов’язання за цим Договором, належить йому на 

праві власності, не обмежене в обігу (обороті) та під заставою не перебуває. 
 

 

7. ЗАСТЕРЕЖЕННЯ ЩОДО СТАТУСУ ІНФОРМАЦІЇ  
7.1 Інформація визначена у цьому Договорі відноситься до інформації з обмеженим доступом 

(стаття 21 Закону України «Про Інформацію») та може бути поширена лише за взаємною згодою 

Сторін, крім випадків, що передбачені чинним законодавством  України. 
7.2 Умови цього Договору встановлюють заборону Кредитодавцю (новому кредитору) 

повідомляти інформацію проу кладення Позичальником договору про споживчий кредит, його 

умови, стан виконання, наявність простроченої заборгованості  та її розмір особам, які не є 

стороною цього Договору.  Така заборона не поширюється на випадки повідомлення зазначеної 
інформації представникам, спадкоємцям, поручителям, майновим поручителям Позичальника, 

третім особам, взаємодія з якими передбачена цим Договором та які надали згоду на таку 

взаємодію, а також на випадки передачі інформації про прострочену заборгованість близьким 
особам споживача із дотриманням вимог частини шостої статті 25 Закону України «Про споживче 

кредитування». 

Позичальник надає безвідкличну згоду щодо передачі зазначеної інформації  членам своєї 

сім’ї (батькам, чоловіку(дружині), дітям). 

 

8. ВIДПОВIДАЛЬНIСТЬ СТОРIН 

         8.1 Сторони несуть відповідальність за порушення умов цього Договору згідно чинного 
законодавства України. 

         8.2. Позичальник ознайомлений зі статтями 190, 192, 209 Кримінального кодексу України від 

05.04.2001 р. № 234-ІІІ. 
          8.3. Порушенням умов цього Договору є його невиконання або неналежне виконання, тобто 

виконання з порушенням умов, визначених змістом цього Договору. 

          8.4. У разі невиконання або неналежного виконання Сторонами власних зобов'язань згідно 

цього Договору, винна Сторона відшкодовує іншій Стороні завдані цим збитки. Сторона договору, 
яка порушила зобов’язання, звільняється від відповідальності за порушення зобов’язання, якщо 

вона доведе, що це порушення сталося внаслідок випадку або форс-мажорних обставин (обставини 

непереборної сили), що засвідчуються Торгово-промисловою палатою України та уповноваженими 
нею регіональними торгово-промисловими палатами. 

 



         8.5. Наявність судового рішення про задоволення вимог Кредитодавця, яке не виконано 

Позичальником, не припиняє правовідносин Сторін кредитного договору, не звільняє останнього 
від відповідальності за невиконання грошового зобов'язання та не позбавляє Кредитодавця права на 

отримання сум, передбачених частиною другою статті 625 Цивільного кодексу України.  

  

9. ВИРІШЕННЯ СПОРІВ 

9.1. Спори, які  виникнуть під час виконання цього Договору, підлягають позасудовому 

врегулюванню згідно чинного законодавства. 

9.2 Якщо Сторони не можуть дійти згоди із спірних питань шляхом позасудового 
врегулювання, то такий  спір підлягає передачі  на розгляд суду згідно з  чинним законодавством  

України.  

 

10. ПОРЯДОК ВНЕСЕННЯ ЗМІН ТА ДОПОВНЕНЬ, РОЗІРВАННЯ ДОГОВОРУ 

10.1. Внесення змін до цього Договору оформлюється шляхом підписання Сторонами 

додаткових договорів. Всі зміни, доповнення та додатки до цього Договору, підписані обома 

Сторонами є його складовою і невід’ємною частиною. 
10.2. Позичальник має право достроково розірвати цей Договір в будь-який момент лише за 

умови відсутності заборгованості Позичальника перед Кредитодавцем щодо повернення кредиту та 

сплати процентів за користування кредитом.  

11. IНШI УМОВИ 

11.1. Цей Договір складено в 2-х оригінальних  примірниках українською мовою, по одному 

для кожної із Сторін, що мають однакову юридичну силу. 
11.2. Після підписання цього Договору, який відповідає умовам „Положення про фінансові 

послуги Кредитної спілки „Агат” (нова редакція)” чинного на дату підписання цього Договору всі 

попередні переговори за ним, листування, попередні договори, протоколи про наміри та будь-які 

інші усні або письмові домовленості Сторін з питань, що так чи інакше стосуються цього Договору, 
втрачають юридичну силу. 

11.3. Усі не врегульовані цим Договором правовідносини Сторін регулюються чинним 

законодавством України. 
11.4. Позичальник як суб’єкт персональних даних підтверджує, що йому відомі його права, 

передбачені Законом України «Про захист персональних даних». Позичальник, керуючись Законом 

України «Про захист персональних даних» своїм підписом підтверджує надання беззастережної 
згоди на обробку своїх персональних даних, зокрема їх збирання, реєстрацію, накопичення, 

зберігання, адаптування, зміну, поновлення, використання і поширення, знеособлення, знищення з 

метою виконання умов даного Договору  та належного надання Спілкою фінансових послуг  на 

строк, що є необхідним та достатнім для виконання Сторонами своїх зобов’язань за цим Договором 
і дотримання положень чинного законодавства України, якщо інший строк не передбачено чинним 

законодавством України.  

11.5. Позичальник підтверджує, що йому до укладення цього Договору Кредитодавцем надана 
у письмовій формі вся інформація, зазначена в частині другій статті 12 Закону України «Про 

фінансові послуги та державне регулювання ринків фінансових послуг» та в статті 9 Закону України 

«Про споживче кредитування». 

 

12. АДРЕСИ, РЕКВIЗИТИ ТА ПIДПИСИ СТОРIН: 

КРЕДИТОДАВЕЦЬ 

Найменування: Кредитна Спілка «Агат» 

 ПОЗИЧАЛЬНИК 

ПІП: 

Місцезнаходження (адреса):  Паспорт серії _______№: 

Код ЄДРПОУ  виданий 

П/р №  від                                      року 

В  Ідентифікаційний номер: 

Тел:  Місце (адреса) проживання: 

  Тел: 

Голова Правління/представник 

Кредитодавця 

  

/_____________/(підпис)  /___________/ (підпис) 

М.П. 



 

Договір та додаток до Договору (графік розрахунків) отримав(ла) одразу після їх підписання, 
але до початку надання Кредитодавцем фінансової послуги: 

 “____”_____________ 20__ р.       ____________________/____________/ 

 

ПІДПИСИ СТОРІН 

КРЕДИТОДАВЕЦЬ       ПОЗИЧАЛЬНИК  

Найменування: Кредитна Спілка  «Агат»     ПІБ 

                            ________________ ПІБ 

 ________________ ПІБ                                                                               (підпис) 

 м.п.  (підпис)                
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ГРАФІК РОЗРАХУНКІВ 
Цим Графіком розхрахунків встановлюється наступна періодичність та розміри платежів Позичальника з повернення кредиту та сплати процентів за 

користування кредитом: 
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Всього:                 

Цей Графік розрахунків укладений в двох оригінальних примірниках по одному  для   кожної  із   Сторін  та  є   невід'ємною   частиною  кредитного  

Договору  про споживчий кредит  

ПІДПИСИ СТОРІН 

КРЕДИТОДАВЕЦЬ: 

 

КС «Агат» 

Голова правління / представник 
 

Прізвище, ім’я, по – батькові 

 

_______________________ 
(підпис) 

 М.П. 

 ПОЗИЧАЛЬНИК : 
 

 

 
 

Прізвище, ім’я , по – батькові 

 

________________________ 
(підпис) 

 

 

 


	КРЕДИТОДАВЕЦЬ       ПОЗИЧАЛЬНИК

